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Ne manipulez pas et ne réparez pas l’appareil vous-même, en particulier ne changez aucun composant 
ou sous-ensemble! 

Avertissements et consignes
de sécurité

4

Attention!

 
du système!

branchement incorrect peut entraîner un choc électrique et un danger pour la santé et la vie!

électrique ne doit pas être sous tension pendant l’installation et le raccordement du terminal!

la prise de courant, mais plutôt directement dans un circuit électrique, alors coupez l’alimentation 

Attention!
Comme le terminal n’est pas équipé d’un interrupteur permettant de couper l’alimentation électrique  

 

Attention!
Lors de l’utilisation de l’appareil, respectez les instructions d’utilisation du réservoir sur lequel le terminal 

 
Attention!
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Le terminal Watchman® Access est un dispositif 

supervise l’accès au réservoir de carburant, 

de l’utilisateur et active: 

   l’enregistrement de la quantité de carburant 
prélevée dans le réservoir (après avoir branché 
le débitmètre - impulseur),

   la surveillance du niveau de carburant 
dans le réservoir (pour cela, il est nécessaire 

   la saisie de l’état du compteur du véhicule avant 
de commencer le ravitaillement en carburant 

Toutes les données collectées par le terminal de distribution Watchman® Access sont disponibles en ligne 

de livraison de carburant au réservoir.

Attention!
Les cartes SIM ne sont pas conçues pour être utilisées dans des applications ou environnements critiques 

La carte SIM ne doit pas être retirée de Watchman® Access et ne doit pas être utilisée pour une quelconque 

   le stockage de la base de données des 

base de données,
   le contrôle de la localisation grâce au module 

 des paramètres 

minimum de carburant pour le ravitaillement,  

   la surveillance du niveau de carburant dans 
plusieurs réservoirs par un seul terminal (option 
supplémentaire),

 
la trappe (un capteur reed supplémentaire doit 

 de carburant dans 

du détecteur de fuites reed (version spéciale 
disponible sur demande),

 
table de lecture individuelle pour le réservoir.

1. Introduction
    

5
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Boîtier
  longueur: 190 mm
  largeur: 190 mm
  hauteur: 55 mm
  matériau: 
  couleur: gris clair avec couvercle transparent
  niveau de protection: IP 65

  alimentation: 230 V CA
-20 °C ÷ +50 °C

Écran LCD
  type: TFT

coloré
  diagonale: 5,7 pouces
  résolution: 640x480 pixels
  zone active: 115,2 x 86,4 mm
  nombre de couleurs: 262 000

Connecteurs
  2 connecteurs SMA externes pour le 

 pour

également la connexion:
- du débitmètre

(~230 V AC) avec une consommation de 
courant maximale de 8A

   - du capteur reed (par exemple, pour surveiller 

remplissage)

Équipement standard
  
  

  

  

  alimentation interne 12 V DC
  relais DPDT AC 250 V 8A commandé par logiciel 
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3.    Informations générales
3.1. Alimentation électrique 
      de l’appareil

groupe: MASTER et . Le MASTER

Normalement, si dans les 30 secondes aucune 
carte MASTER 
est déconnectée.
 

 

avec le bouton OK.

OK, 

touche F8

 et avoir soulevé le pistolet, si un capteur 
permettant de soulever le pistolet a été connecté) 

Le terminal doit être connecté en permanence 

avec le serveur et le transfert de données depuis et 
vers le terminal.
 

marche, 
 
 

 

avant la lettre majuscule «L».

 
du ravitaillement!

ravitaillement en carburant sont sauvegardées.

MASTER devrait également se 
déconnecter!

Si les cartes ne sont pas déconnectées en 

7

3.2. Ravitaillement en carburant 
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3.2. Ravitaillement en carburant

8

La séquence correcte des actions pendant

La recommandation du fabricant du réservoir 

avoir fait le plein, et seulement ensuite, après 

de remplissage.

De plus, le temps de fonctionnement autorisé
de la pompe avec le pistolet de distribution
fermé est très court. 

F1

Compte tenu de ce qui précède,
le ravitaillement en carburant doit être

MASTER.
.

Saisissez une note ou sélectionner un modèle 
dans une liste (facultatif, sélection dans les 
paramètres).
Allumez la pompe avec le bouton F8
(si aucun capteur de hauteur de remplissage 

Ouverture du pistolet de distribution
(début du ravitaillement).

Fermeture du pistolet de distribution après

Déconnexion des cartes (la façon la plus 

F1 du clavier du terminal).

3.3. Connexion des cartes 
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3.4. Déconnexion des cartes

          Pour déconnecter la carte 
sur la touche F5

 

          Pour déconnecter toutes les cartes (MASTER  
et F1 du clavier.

 

 est déconnectée,  

3.5. Saisie de notes

3.6. Ajouter du carburant au réservoir

MASTER et .

F4 

messages texte sur votre téléphone portable.

          Pour enregistrer la livraison de carburant 
F1 avant 

 
 
 
 
 

sur F5.

le début de la livraison et connectez-vous 
ADMIN ou .



Watchman® Access - Manuel d’utilisation

3.7. Informations sur le statut
       du terminal

 
         
        depuis le serveur

10

MASTER se 
connecte, des informations supplémentaires 

·   ID du terminal (par exemple 0567t0123) 
et version du logiciel,

·   Niveau du signal GSM et état de la connexion 
Internet,

·   Coordonnées GPS 
   Nombre de cartes  

 

en 
carburant (ces informations sont facultatives, 
leur disponibilité ou non dépend de la 

   Niveau de carburant et température du 

actuelle du compteur 
TOTAL (cette information est facultative, sa 
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3.10. Niveau minimum
         et maximum de carburant

11

Si une sonde de niveau est connectée au terminal 
 

dans le réservoir est égal ou supérieur 

 

dépassé.

Les cartes MASTER et  enregistrées doivent  
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    connexion des cartes
    MASTER et USER

12

Icônes de fonctions
assignées
aux claviers F1-F4

Icônes de fonctions 
assignées

aux claviers F5-F8

Niveau
de carburant

dans le réservoir
(litres)

Température
du carburant dans 

le réservoir (°C)

Numéro
de la sonde de 

les données
se réfèrent sur
le côté gauche

du numéro

Fonction de connexion
des cartes  des cartes connectées

Rappel de
se déconnecter

après avoir
fait le plein

Le nom de la carte 

Données de la carte 

deuxième étape

Alimentation 

de la pompe

de carburant 
distribuée

(litres)
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4.1. Informations
       complémentaires facultatives

5.   Informations détaillées pour les utilisateurs
5.1. En attente de la connexion à la carte MASTER

associées aux icônes décrites ci-dessous est 
facultatif.

Autrement dit, ces informations peuvent ou 

Alimentation de la pompe
 
 

mise en  marche
 

 
 

en marche

Niveau de carburant dans le réservoir 
Le niveau de carburant actuel, exprimé en litres, 

Après la mise sous tension et après la déconnexion 

MASTER se connecte.

 
 

 
est enfoncé.

Température du carburant dans le réservoir
La température actuelle du réservoir de carburant, 

Numéro de la sonde
 

 ºC, le numéro de la sonde 
 

Changement de numéro de sonde (uniquement 

Si plusieurs sondes sont connectées au terminal, 

niveau et température.

13



Watchman® Access - Manuel d’utilisation

5.2. Approvisionnement 
       en carburant

14

en état de veille:

          F1 - Ajouter du carburant au réservoir 
Pour enregistrer la livraison de carburant  

 F1 avant 
le début de la livraison.  

ADMIN ou

en veille après un certain temps.
Vous pouvez également forcer manuellement 

 F1.

ADMIN ou  
de carburant livrée. 

sur le bouton OK

F4
 

de carburant).

sur le bouton ESC  

OK
mode veille.

           F5 - Téléchargement d’une nouvelle liste 
 

le serveur 

si une nouvelle liste de cartes et une nouvelle 
 

Toutefois, si vous souhaitez télécharger la liste 
F5 pour le faire. 

le serveur!
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·    Terminal ID 

séparés par la lettre t. Par exemple, il peut se 
présenter sous la forme suivante: 0567t0123.

·   Modem

       

(par exemple, pas de code PIN saisi ou code 
PIN incorrect),

 

 

(par exemple, pas de transmission active, 
APN incorrect),

terminal au réseau de LAN,

connexion Internet utilisant le réseau LAN 

terminal au réseau WiFi,

connexion Internet utilisant le réseau WiFi,

transmission de données,

données dans le serveur.

5.3. Communication avec
       le serveur, informations sur  
       le statut du terminal

15

 F5

la mémoire du terminal.

Si la tentative de téléchargement échoue parce 

MASTER se connecte, 
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5.3. Communication avec
       le serveur, informations sur 
       le statut du terminal

5.4. Connexion des cartes

16

·  GPS

·    Taille de la liste
Le nombre de cartes actuellement chargées dans 

·    Dernier ravitaillement

·  Niveau de carburant et température du réservoir 

Si la fonction est disponible, le niveau de carburant 

Température du carburant dans le réservoir, 

ºC

C, le numéro de la sonde

·  TOTAL

la valeur actuelle du compteur TOTAL
totale de carburant distribuée par le terminal, 

en charge par le terminal Watchman® Access.
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MASTER
 

et les informations sur la nécessité de se 
 pour commencer 

MASTER

touche F1 (il existe également une déconnexion 

sur le bouton OK
pour demander si la valeur saisie est correcte:
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5.7. Saisie de notes (F4)

sur ESC  
 

OK
de ravitaillement.

MASTER, et après avoir entré la valeur

 

OK ou ESC.

Fonctions disponibles dans le menu de l’éditeur:

          F1 - Sortie de l’éditeur

                  F3 - Basculer entre les modes de saisie 

en cas de téléphone portable, entrer du 

visible sur le bouton.

commencer la sélection des lettres - un ensemble 
 

le caractère actuellement sélectionné est surligné 
en noir. La touche 0  
et la ponctuation est disponible sous la touche  
1: .

 

de la taille des lettres saisies

Kingspan Water & Energy
Jan Kowalski
Driver
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5.7. Saisie de notes (F4)

6.   Niveau minimum et maximum
       et détecteur de fuites
6.1. Niveau minimum

19

            

OK

modèles - Vous pouvez également accélérer 

           F8 - Bouton «Backspace» 

 
 

Cela permet d’éviter que la pompe ne 

 
les cartes MASTER et

 

Si vous choisissez de continuer, vous serez 
connecté, mais vous ne pourrez pas démarrer  
la pompe ou faire le plein.

Kingspan Water & Energy
Jan Kowalski
Driver
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6.2. Niveau maximum
 

6.3. Détecteur de fuites
 

20

Si le niveau de carburant actuel est supérieur 

 
F7. Le message sur 

 
 

sur la touche F3, une liste des alarmes en cours 

MASTER et  et faire le plein normalement.

Le terminal a la possibilité de connecter un 

La détection de fuites par le capteur est signalée 

du terminal, par exemple: 
Fuite détectée»:

Il est possible de désactiver la signalisation sonore 
F7.

F3, une liste des 
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6.3. Détecteur de fuites
 

21

®

archives.

7.    Informations détaillées pour
       l’administrateur et le service 
7.1.  Mode service
Le mode service est disponible après un login 

 ou . 
ADMIN  
de MASTER ou .

Si aucun MASTER ou
les 30 secondes suivant la connexion de la carte 
ADMIN, l’ADMIN sera déconnecté.

 

Kingspan Water & Energy
Jan Kowalski
Driver
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          F1 - Sortie du mode service 
 

toutes les cartes actuellement connectées 
sont déconnectées.

         F3 - Entrer dans le menu des 

de service.

          F4 - Saisie de notes 
Description dans la section 5.7. Saisie de notes 
(F4).

           F5 - Liste des cartes 

présentes dans la mémoire du terminal. 

un tableau contenant des informations 
 

Dans le champ «Liste de recherche», vous 

vous recherchez. La recherche fonctionne en 
temps réel.

Tous les champs sont recherchés: numéro de 

Les phrases correspondantes trouvées sont mises 
en évidence et la liste des cartes est réduite aux 
cartes contenant le mot-clé trouvé.

                  
 

le statut:  
la pompe.

badge RFiD sans lecteur RFiD. Pour ce faire, après 
avoir accédé au menu des paramètres F3, tenez 
la carte/le badge devant le terminal et lisez le 
numéro dans le champ “carte”.

RFID reader
Card
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                  F1 - Retour au menu précédent 

                   F5 - Rétablir les paramètres d’usine 
 
F5 - Supprimer le dernier caractère 
«Backspace»

           

                  F1 - Retour au menu précédent 

                   F5 - Rétablir les paramètres d’usine

            

                  F1 - Retour au menu précédent 

                   

                          F1 - Retour au menu précédent

                   

                          

                  F1 - Retour au menu précédent 

                                     F3 - Passer d’un mode  
 

                                              
de la taille des lettres

                          F8 - Retour au menu précédent 

                  F6 - Oubliez le réseau

          F5 - Tarage de calibrage 
Réinitialisation de la valeur nette actuelle 

F6 - Étalonnage du débitmètre
          
                  F1 - Retour au menu précédent 

                   F4 - Assistant de détermination 
 

 
        F1 - Retour au menu précédent 
 
         

 
la ligne actuelle 
 
          

                          F5 - Réinitialisation du nombre 
d’impulsions dans la rangée 
actuelle

                          F8 - Supprimer le dernier 
caractère «Backspace»

                  F5 - Rétablir les paramètres d’usine

          F7 - Étalonnage du débitmètre
          
                  F1 - Retour au menu précédent 

                   (sélection de la 

niveau min et max) 
 

 
 

 
        F1 - etour au menu précédent 
 
        F5 - Rétablir les paramètres d’usine

                  F4 - Signe moin 

                    
la pression en litres
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                         F1 - Retour au menu précédent 
 
                          
 
                                   F3 - Passer d’un mode  

 
 

 
          

de la taille des lettres 
 
                          F5 - Insertion d’un nouveau poste 

au-dessus du poste sélectionné
 
                          F6 - Insertion d’un nouveau poste 

au-dessous du poste sélectionné 
 
F7 - Supprimer l’élément 
sélectionné 
                          
  F8 - Supprimer le dernier caractère 
«Backspace»

                  F6 - Programmer une nouvelle sonde

                   F7 - Retrait de la sonde sélectionnée 
du système 
 
 F8 - Supprimer le dernier caractère 
«Backspace» 

           

                  F1 - Retour au menu précédent 
 
           

          
                            F1 - Retour au menu précédent

                                      F3 - Passer d’un mode  

                                     

                                             
de la taille des lettres  

                           F5 - Rétablir les paramètres 
d’usine

                             F8 - Supprimer le dernier 
caractère «Backspace»

                   F8 - Supprimer le dernier caractère 
«Backspace»

            

          

suivants du terminal:
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–  le temps maximum [en secondes] dont dispose 

connecté avec sa carte . 

 
ion donnan

 
 

pour vous informer du niveau actuel).

Son lors de l’appui sur les touches

Réglage par d ut: 

           F3 - Pa  

 

25

 – le 

connectez aux cartes?
 – pendant et après le 

été ravitaillés?
 – le programme doit-il 

 – en veille, le programme 
TOTAL?

 –  
 

vous vous connectiez aux cartes?
 – le programme doit-il 

  

être connecté  est 

 
 

connectez avec la carte ADMIN, il est toujours visible).

Réglage par d ut: 

NO

1

2

3

4

PARAMÈTRE

 

 

Son lors de l’appui sur les touches

30

30

20

non

PARAMÈTRE

Niveau de carburant dans les réservoirs

Litres ravitaillés

Température du carburant dans les réservoirs

Compteur TOTAL

Niveau de carburant dans les réservoirs

Température du carburant dans les réservoirs

Question sur le statut de kilométrage

Démarrez l’éditeur de notes après vous être 
connecté

Bouton de commande de la pompe visible

NO1

1 

2

3

4

5

6

7

8

9

oui

oui

oui

oui

oui

oui

oui

oui

oui
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réseau local. 

Attention ! Lorsque vous ajoutez le support de la 
caméra, le port LAN est utilisé pour connecter le 

Dans la liste des réseaux disponibles, sélectionnez  
le réseau cible et entrez ensuite le mot de passe  

 

«Autre» et entrez le nom manuellement.

Les para

26

Les informatio
F4.

           

Fi et LAN (F4 F4 
pour entrer les paramètres de connexion 

Kingspan2

Kingspan2

Kingspan3

Kingspan2   Connected

IP settings              DHCP

IP address

Gateway

Subnet mask

DNS

LAN - network settings
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           F6 - Étalonnage du débitmètre  

 

Sais  

           F4 - Assistant de détermination  
 

 
Avant de commencer la mesure, tarer 

F5 - dans 
la colonne «Impulsions» doit être 0!

La lig

«Impulsions».

27

F2 et entrez le nombre 

La valeur saisie sera inscrite dans la colonne 
«Litres»

 
 «Facteur».

 

 
et corriger la mesure.
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Après 3 mesures, le tableau pourrait ressembler 

Si vous voulez sauvegarder la valeur calculée  
OK, si vous 

ne voulez pas sauvegarder la valeur calculée, 
ESC ou F1.

ESC 
ou F1  

OK.

          F7 - Réservoirs de car

carburant et des réservoirs de carburant 

de carburant.

28

Aucune sonde de niveau de carburant ne sera 
visible lors du premier démarrage. Il convient de 
les programmer en premier lieu. Pour programmer 
la sonde, il faut la connecter au terminal.

F6
sur OK  

une nouvelle ligne est ajoutée au tableau.

pendant le paramétrage, les autres doivent être 
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Les valeurs de réglage de la sonde de carburant et 

F2.

Tableau de conversion 
lu correctement, il faut choisir le tableau de 
conversion approprié de la pression en litres: 

F2

en fonction de la capacité du réservoir (des 
tableaux standard sont saisis pour les réservoirs 

(diesel ou ad-blue).

 

Pour tenir compte de cela et pour augmenter  
la précision de la lecture du niveau, la lecture de  

Réécrivez manuellement la valeur du champ 

sous le bouton F4.

Niveau minimum 
du carburant dans le réservoir. Si le niveau de 
carburant descend en dessous de cette valeur,  

29

 
 

sonore.

F3 -  
 

ou normalement fermé.

F5 -
Révision et édition des tableaux de conversion de  
la pression au litre.

Les tableaux de conversion standard ne peuvent pas 
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de conversion de la pression en litres.
Pour ce faire, ajoutez un nouveau tableau en 

F5 ou F6. Son nom et sa valeur 
F2.

F8 - Co

30

 
F4. 

Le réglage des paramètres APN corrects, du login 

nécessaire pour la transmission des données 

sur ESC ou F1.

message vous demandant de sauvegarder sera 

soient acceptées et conservées en mémoire, 
OK.

Si vous ne voulez pas enregistrer vos 
ESC  

le menu et reviendrez aux réglages précédents.
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avec une sonde de niveau. Il est possible  
de connecter plusieurs sondes au terminal  
de carburant Watchman®  
de cette fonctionnalité supplémentaire nécessite 
un adressage approprié de toutes les sondes 

 

numéro du réservoir sont rouges. Le ravitaillement 
en carburant sera interrompu si le niveau tombe 

 
pour le calibrage, permettant de 
déterminer avec précision la quantité  
de carburant ravitaillé!

8. Prise en charge des sondes
    à niveaux multiples sur 
    un seul terminal

8.1. Niveau minimum avec plusieurs sondes
     

9. Étalonnage du débitmètre
     

31

supplémentaire du terminal.

étendre la fonctionnalité en manipulant des 
sondes supplémentaires.
 

Il est possible de faire le plein malgré le message, 
 

le carburant sera prélevé dans le réservoir dont  
le niveau est supérieur au niveau minimum.
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Calibrage avec autodétermination  

ADMIN MASTER  
ou ).

F3).

 
de la ligne Net du tableau des débitmètres.

F5).

déterminez un nouveau facteur.

Dans la colonne de calcul, inscrivez la valeur 
calculée pour chaque ligne séparément, selon 

dans la colonne C

9. Étalonnage du débitmètre
     

32

de 34626.

Après avoir déterminé la nouvelle valeur  

Étalonnage du débitmètre (F6), puis entrez  
la nouvelle valeur dans le terminal (après avoir 

Calibrage avec détermination automatique  

ADMIN MASTER  
ou ).

F3).
 

du débitmètre (F6).

détermination du facteur de débit (F4).
Tarez les impulsions (F5).

«litres»  
du terminal (F2).

 
vers le bas.
Répétez les étapes 

ligne du tableau soit 
déterminée.

 
de calibrage =                 =                                    

= 34626

34634+34613+34632

3

C1+C2+C3

3

Lp..

1

2

3

19,98

20,05

20,01

B / Imp. net

692

694

693

C / calculs

34634

34613

34632

Calculs (C) = x 1000
Imp.net (B)

 (A)
( (
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Décidez si la valeur déterminée du nouveau 
OK) ou non 

(ESC ou F1).

(ESC ou F1).
 Décidez si vous souhaitez enregistrer la nouvelle 

utilisé pour les conversions (OK) ou laisser le 
ESC).

 

 
le terminal de carburant dans la mesure et selon les conditions prévues dans les présentes Conditions 
de garantie.

 
 

dispositions des présentes Conditions de garantie.

 

du matériel, la date de vente est la date résultant de la facture documentant la vente du matériel.

immédiatement, mais au plus tard dans les 7 jours suivant sa survenance sous peine de perdre les 

9. Étalonnage du débitmètre
     

10. Conditions de garantie
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pouvez vous déconnecter du terminal.
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        Contact:

 

 

 

 notamment :
       a)   

mauvais entretien;
b)   

10. Conditions de garantie
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Sont exclus de la garantie les défauts causés par la force majeure, les cas fortuits (par exemple, 

 

décrits dans les sections. 2 et 9 des présentes Conditions de garantie.

 
de la preuve.

10. Conditions de garantie
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Carte de jonction XTP_base_001

     des branchements
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a)  
b)  
c)  
d)  Débitmètre (pulseur)

Schéma 

     des branchements
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Watchman® Access
Terminal

PCB
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a)  
b)  
c)  
d)  Débitmètre (pulseur)
e)  

Schéma

     des branchements
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Watchman® Access
Terminal

PCB
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12. Installation et mise en service
      - liste des actions
     

38

1

2

3

4

5

6

7

8

Action

 
(couchée sur le fond ou en contact avec le fond)

Statut

Installation

1

2

3

4

5

6

7

8

Connexion des cartes

Statut du modem

Indications du débitmètre
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      du terminal
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Supports de montage - dimensions :Supports de e e e e e e e e e e e e e e e momomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomomontntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntntage - dimensnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioioionsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsnsns : : : : : : : : : : :
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Grande-Bretagne

Tél.: +44 (0) 28 3836 4444

Irlande

Tél.: +353 42 969 0022

Pays-Bas

Tél.: +31 344 760050

Suède

Tél.: +48 61 660 94 46

Pologne

Tél.: +48 61 814 44 00

Siège social de l’entreprise

Co. Armagh

Tél.: +44 (0) 28 3836 4444

Nouvelle-Zélande

Tél.: +44 (0) 28 3836 4444

Amérique du Nord

France

Tél.: +33 9 75 18 76 49

Belgique

Tél.: +32 51 48 51 42

Allemagne

Tél.: +49 6102 3686700

Succursale en Europe 

Pologne
Tél.: +48 61 814 44 00 

République tchèque

Tél.: +420 725 114 555

Finlande

Tél.: +48 61 660 94 46

Norvège

Tél.: +48 61 660 94 46

Danemark

Tél.: +48 61 660 94 46

Moyen-Orient

Tél.: +44 (0) 28 3836 4444

Pour plus d’informations sur les produits et services 

de Kingspan Water & Energy dans plus de 40 pays, veuillez 

consulter les site kingspanwaterandenergy.com. 

Pour obtenir des informations en langue locale sur 

les produits Smart Monitoring, veuillez nous contacter:

05.2021

et respecter ses dispositions.

Le 

Le fa
ou par le non-respect de la réglementation en vigueur.

Le fabricant a pris soin pour vous fournir des informations précises dans ce document. Le fabricant se réserve le droit de pouvoir 

Contact

ENREGISTREZ VOTRE 


